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“Task-based language teaching in media translation course at the university level”

Marshall Klassen (Hokkaido University)

In this presentation, | explore the use of TBLT approaches in a media translation course
at the university level. One of the key findings of research in TBLT is that learners of second
language learn the form, use, and context of the target language through participating in
activities and communicating with other learners, while constructing meaning, and achieving
a shared goal. Various translation tasks can be implemented in a translation course such as
source-oriented and target-oriented groups, acting as language or cultural experts in
translation from a variety of media such as manga, TV and other forms of media. Throughout
the semester, students take on a variety of roles in the process of initial translating, peer
review, and evaluating from the perspective of the potential audience and referencing expert
translations. Through this TBLT approach, students learn how to incorporate different

perspectives and linguistic considerations into their translations.
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